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структурно-семантичний, генетичний та функційний аспекти. – 
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Дисертація на здобуття ступеня вищої освіти доктора філософії з 
галузі знань 03 Гуманітарні науки зі спеціальності – 035 Філологія – 
Чернівецький національний університет імені Юрія Федьковича, 
Чернівці, 2025. 
Кваліфікаційну роботу присвячено проблематиці структурно-
семантичних, генетичних і функційних аспектів сучасної німецької 
фахової мови архітектури та будівництва (далі – НФМАБ). Розвідка 
НФМАБ здійснена у річищі системно-структурної лінгвістичної 
парадигми. 
Наукова новизна дисертаційної роботи визначається тим, що у ній 
вперше описано НФМАБ як об’єкт лінгвістичних досліджень, 
проаналізовано і систематизовано структурно-семантичні 
особливості НФМАБ на базі фахових перекладних словників і 
фахових текстів зазначеної термінології, реалізовано поетапне 
тезаурусне моделювання термінологічної системи обраного типу, 
верифіковано стан лексичного наповнення й класифікаційні 
парадигматичні відношення у розробленому термінологічному 
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реєстрі, встановлено генетичні джерела термінів і терміносполук та 
коефіцієнт інтернаціоналізації у НФМАБ. Уперше запропоновано 
схему покрокового проєктування і конструювання 
термінологічного тезауруса НФМАБ та виокремлено шаблони 
семантичних відношень у термінологічній системі запропонованої 
фахової мови. У лінгвістичній розвідці встановлено структурно-
композиційні особливості науково-популярних статей у фахових 
виданнях із архітектури та будівництва, охарактеризовано 
продуктивність їхніх типових моделей словотворення і базових 
синтаксичних конструкцій. 
Теоретичне значення результатів проведеного дослідження 
полягає в поглибленні і систематизації знань про номінаційні 
процеси у терміносистемах різних фахових мов, що узагальнює і 
стандартизує уявлення про алгоритм сучасного термінотворення. 
Одержані результати доповнюють термінознавчу теорію валідними 
фактами про природу терміна, який формує інтенсіонал науково-
технічного процесу фахової комунікації. Проведений аналіз 
структурно-семантичних, генетичних і функційних показників 
НФМАБ уможливить подальшу розробку теоретико-
методологічного підґрунтя для наступних експериментальних 
досліджень суміжних і несуміжних терміносистем. 
Практична цінність реалізованого дисертаційного дослідження 
зумовлена можливістю використання його результатів та розробок 
у процесі викладання матеріалів з курсів циклу фахової підготовки 
для здобувачів вищої освіти різних спеціальностей, як-от: 
загального мовознавства, корпусної лінгвістики («Використання 
корпусів у лінгвістичних дослідженнях»), лексикології 
(«Термінологія», «Термінографія», «Лексикографія»), спецкурсах із 
галузевого перекладу, термінознавства тощо. Здобутки 
представленої кваліфікаційної праці можуть складати основу 
подальших прикладних студій з метою стандартизації, кодифікації, 
класифікації і декодування термінологічних систем різних фахових 
мов. Концепція цієї лінгвістичної розвідки знайде застосування й у 
педагогічній царині (зокрема, на стадії імплементації фахових 
тезаурусів у процес укладання профільних підручників і 
методичних матеріалів), а також для науково-дослідницьких 
проєктів тощо. В реаліях сучасного різновекторного підходу до 
вивчення іноземних мов представлені матеріали можуть також 
оптимізувати процес викладання дисциплін «Німецька фахова 
мова» й «Німецька мова за професійним спрямуванням» на 
технічних спеціальностях факультетів архітектури, будівництва та 
ландшафтного дизайну. 
Алгоритм дослідження НФМАБ складається з пʼяти етапів. На 
першому етапі сформульовано норми і принципи диференціації 
понять науково-технічного апарату природної мови. Результатом 
операцій цієї фази вивчення мови став зіставний аналіз поняттєвих 
категорій «фахова мова», «терміносистема», «фаховий текст», 
«фахова лексика», «термін» тощо й індексації коефіцієнту їхнього 
співвідношення. У науковий обіг введено дефініції понять 
«німецька фахова мова архітектури та будівництва» і «термін 
НФМАБ». 
Роль і місце лінгвістичних корпусів у вивченні фахової мови на 
сучасному історичному зрізі і в діахронії показано на другому етапі 
нашого дослідження. При цьому сформовано, представлено, 
апробовано і верифіковано термінологічний реєстр НФМАБ у 
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„Німецько-українському термінологічному словнику архітектури і 
будівництва” (далі – НУТСАБ) та проєкті „Німецько-українського 
словника термінів та терміносполук архітектури і будівництва” (далі 
– НУСТТАБ). 
На третьому етапі дослідження проведено комплексний аналіз 
структурно-семантичних і генетичних характеристик 
термінологічної системи НФМАБ. Експліковано значення 
термінологічних гнізд в словниковому складі описаної фахової 
мови. Враховано рівні організації профільної галузі знань у 
співвідношенні з іншими компонентами термінологічних гнізд і 
утвореними між ними семантичними класифікаційними 
відношеннями. Визначено інвентар парадигматичних відношень 
корпусу термінів і терміносполук НФМАБ, який охоплює полісемічні 
(зовнішньо-, між- та внутрішньосистемні полісеманти), синонімічні 
(ідентифіковано абсолютні, часткові і парціальні терміни-синоніми), 
антонімічні (комплементарні, контрадикторні, контрарні й векторні) 
та омонімічні (зовнішньо-, між- та внутрішньосистемні) відношення. 
Запропоновано класифікацію одиниць синонімічного ряду залежно 
від їхньої градації у межах гіпервисоко-, високо-, середньо-, низько- 
й гіпернизькочастотної груп термінологічних одиниць НФМАБ.
З четвертим етапом пов’язаний пошук генетичних джерел 
(зокрема, і мов-донорів) термінолексики НФМАБ. Реконструкція 
етимологічних зв’язків сприяла розподілу одиниць різнорівневих 
термінологічних пластів на автохтонну й запозичену лексику. 
Субкатегоріями останньої групи класифіковано запозичення як з 
класичних мов (латинської і грецької), так й мов германської, 
романської, семітської та спорадично – слов’янської груп. Вивчено 
вплив екстралінгвальних та лінгвальних факторів на процес 
асиміляції і фіксації запозичених елементів у фаховому словнику 
запропонованої сфери знань.
На заключному етапі дослідження окреслено комплексні 
характеристики структурної організації і синтаксичного потенціалу 
фахових текстів НФМАБ. Узагальнено критерії змістового 
наповнення й побудови текстів НФМАБ. Встановлено типові 
синтаксичні конструкції та засоби синтаксичної компресії у фаховій 
мові архітектури і будівництва на матеріалі зібраного корпусу 
текстів. Описано динаміку ранжування різних типів 
складнопідрядних речень і атрибутів у текстах науково-технічного 
архітектурного дискурсу відповідно до частоти їхнього вживання. 
Перспективним вважаємо подальший комплексний аналіз 
новітнього фахового лексикону національних мов, обґрунтування 
механізмів його збагачення та вивчення процесів науково-
технічної номінації в контрастивному аспекті. Такий 
систематизований підхід у дослідженні фахових мов сприятиме 
удосконаленню лексикографічних і термінографічних розробок та 
дозволить створити фахово-орієнтовані матеріали з іноземних мов 
нового типу для студентів, науково-педагогічних працівників та 
спеціалістів у галузі архітектури і будівництва в Україні й за її 
межами.

2.3. Ключові слова дисертації термін, терміносполука, фахова мова, архітектура і будівництво, 
термінологічна система, екстралінгвальні та лінгвальні фактори, 
полісемія, антонімія, синонімія, галузевий переклад, структурно-
семантичні характеристики, фаховий текст, функційний аспект, 
речення
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2.4. Посилання, за яким 
розміщено текст дисертації 
на сайті ЗВО

https://archer.chnu.edu.ua/handle/123456789/12012

2.7. Публікації здобувача, зараховані за темою дисертації

Пинтюк Є.С. (Рубана Є.С.) Етимологічні характеристики інтернаціоналізмів і термінів іншомовного 
походження німецької фахової мови архітектури та будівництва. Закарпатські філологічні студії. 
2021. № 17. Т. 1. С. 162-166.

Рік 2021

Ключові слова інтернаціоналізм, запозичення, термін, терміносполука, лексична 
спряженість, фахова мова, термінологія у сфері архітектури та 
будівництва

DOI 10.32782/tps2663-4880/2021.17-1.32

ISSN –

Одноосібне авторство так

Містить державну 
таємницю / службову 
інформацію

ні

Посилання http://zfs-journal.uzhnu.uz.ua/archive/17/part_1/34.pdf

Рубана Є.С. Антонімні відношення терміносистеми німецької фахової мови архітектури та 
будівництва. Науковий вісник Міжнародного гуманітарного університету. Сер.: Філологія. 2022. № 
54. С. 87-90.

Рік 2022

Ключові слова термін-антонім, антонімна пара, антонімні парадигматичні 
відношення, фахова мова, терміносистема у галузі архітектури та 
будівництва

DOI 10.32841/2409-1154.2022.54.21

ISSN –

Одноосібне авторство так

Містить державну 
таємницю / службову 
інформацію

ні

Посилання http://www.vestnik-philology.mgu.od.ua/archive/v54/21.pdf

Рубана Є.С. Полісемія у терміносистемі німецької фахової мови архітектури та будівництва. 
Науковий вісник Чернівецького національного університету імені Юрія Федьковича. Германська 
філологія. 2022. № 835-836. С. 108-117.

Рік 2022

Ключові слова термін-полісемант, полісемічні відношення, фахова мова, 
терміносистема німецької фахової мови архітектури та будівництва

DOI 10.31861/gph2022.835-836.108-117

ISSN –

Одноосібне авторство так

Містить державну 
таємницю / службову 

ні
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інформацію

Посилання https://journals.chnu.edu.ua/gp/article/view/202

Рубана Є. Терміносистема німецької фахової мови архітектури та будівництва: системні 
характеристики та гніздова структурація. Проблеми гуманітарних наук: збірник наукових праць 
Дрогобицького державного педагогічного університету імені Івана Франка. Серія «Філологія». 2023. 
№ 53. С. 87-93.

Рік 2023

Ключові слова термін, термінологічне гніздо, термінологічна система, німецька 
фахова мова архітектури та будівництва, гніздова структурація

DOI 10.24919/2522-4565.2023.53.10

ISSN –

Одноосібне авторство так

Містить державну 
таємницю / службову 
інформацію

ні

Посилання http://filol.dspu.in.ua/index.php/filol/article/view/351

Кійко С. В., Пинтюк Є. С. (Рубана Є.С.) Тезаурусне моделювання німецькомовної терміносистеми 
архітектури і будівництва. Львівський філологічний часопис. Львів: Львівський державний 
університет безпеки життєдіяльності, 2020. № 8. С. 82-89.

Рік 2020

Ключові слова тезаурус, фахова мова, термінологія архітектури і будівництва, 
логіко-понятійні відношення

DOI 10.32447/2663-340X-2020-8.13

ISSN –

Одноосібне авторство ні

Містить державну 
таємницю / службову 
інформацію

ні

Посилання https://journal.ldubgd.edu.ua/index.php/philology/article/view/1978

Kiyko S., Rubana Y. Deutsche Fachsprache der Architektur und des Bauwesens: Struktur und Semantik. 
Glottotheory, 2023. Vol. 14. Is. 1. P. 81 – 109 (Scopus) (Q3 – https://www.scimagojr.com/journalsearch.php?
q=21100787379&tip=sid&clean=0)

Рік 2023

Ключові слова logical-semantic relations, professional language, term, term 
compound, terminology of architecture and construction

DOI 10.1515/glot-2023-2003

ISSN 2196-6907

Одноосібне авторство ні

Містить державну 
таємницю / службову 
інформацію

ні

Посилання https://www.degruyter.com/document/doi/10.1515/glot-2023-2003/
html

Сторінка 5 з 12

https://journals.chnu.edu.ua/gp/article/view/202
https://journals.chnu.edu.ua/gp/article/view/202
https://journals.chnu.edu.ua/gp/article/view/202
https://journals.chnu.edu.ua/gp/article/view/202
https://journals.chnu.edu.ua/gp/article/view/202
http://filol.dspu.in.ua/index.php/filol/article/view/351
http://filol.dspu.in.ua/index.php/filol/article/view/351
http://filol.dspu.in.ua/index.php/filol/article/view/351
http://filol.dspu.in.ua/index.php/filol/article/view/351
http://filol.dspu.in.ua/index.php/filol/article/view/351
http://filol.dspu.in.ua/index.php/filol/article/view/351
https://journal.ldubgd.edu.ua/index.php/philology/article/view/1978
https://journal.ldubgd.edu.ua/index.php/philology/article/view/1978
https://journal.ldubgd.edu.ua/index.php/philology/article/view/1978
https://journal.ldubgd.edu.ua/index.php/philology/article/view/1978
https://journal.ldubgd.edu.ua/index.php/philology/article/view/1978
https://journal.ldubgd.edu.ua/index.php/philology/article/view/1978
https://www.degruyter.com/document/doi/10.1515/glot-2023-2003/html
https://www.degruyter.com/document/doi/10.1515/glot-2023-2003/html
https://www.degruyter.com/document/doi/10.1515/glot-2023-2003/html
https://www.degruyter.com/document/doi/10.1515/glot-2023-2003/html
https://www.degruyter.com/document/doi/10.1515/glot-2023-2003/html
https://www.degruyter.com/document/doi/10.1515/glot-2023-2003/html


3. Захист

3.1. Посилання, за яким 
здійснюватиметься онлайн-
трансляція захисту

https://www.youtube.com/channel/UC7PNEvK5g8CET3dTxA-x0yQ

4. Разова рада

4.1. Дата рішення Вченої 
ради про утворення разової 
ради

24.02.2025

4.2. Дата наказу про 
введення у дію рішення 
Вченої ради про утворення 
разової ради

25.02.2025

Голова разової ради

ПІБ Бялик Василь Дмитрович

Місце роботи Чернівецький національний університет імені Юрія Федьковича

Посада завідувач кафедри, професор (Основне місце роботи)

Факультет або інший 
структурний підрозділ

Факультет іноземних мов

Науковий ступінь Доктор наук, 10.02.04 Германські мови

Дата отримання диплома 
доктора філософії (кандидата 
наук)

–

ORCID 0000-0001-7428-7145

Публікації за тематикою дисертації

Бялик В. Д., Попович Ю. В. Поняття термінології та терміносистеми в сучасній лінгвістиці. Вчені 
записки Таврійського національного університету імені В.І. Вернадського. Серія: Філологія. 
Соціальні комунікації. 2020. № 2. Т. 31 (70). Ч. 2. С. 206-211 (Підписано до друку 09.06.2020).

Рік 2020

Ключові слова категоріальні ознаки, когнітивне термінознавство, системність, 
термінологія, терміносистема, терміноодиниця

DOI 10.32838/2663-6069/2020.2-2/36

ISSN –

Одноосібне авторство ні

Містить державну 
таємницю / службову 
інформацію

ні

Посилання https://philol.vernadskyjournals.in.ua/journals/2020/2_2020/
part_2/38.pdf

Бялик В. Д., Романюк О. В. Етимологічне походження та історія розвитку англомовної юридичної 
термінології. Вчені записки Таврійського національного університету імені В. І. Вернадського. Серія: 
Філологія. Соціальні комунікації. 2020. Вип. 3. Т. 31 (70). Ч. 1. С. 177-181 (Підписано до друку 
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30.10.2020). 

Рік 2020

Ключові слова англійська мова, етимологічне походження, історія розвитку, 
екстралінгвальні та лінгвальні фактори, юридична термінологія

DOI 10.32838/2663-6069/2020.3-1/32

ISSN –

Одноосібне авторство ні

Містить державну 
таємницю / службову 
інформацію

ні

Посилання http://philol.vernadskyjournals.in.ua/journals/2020/3_2020/
part_1/34.pdf

Бялик В. Д., Мицкан М. М. Загальна характеристика англомовної термінології заповідної справи. 
Вчені записки Таврійського національного університету імені В.І. Вернадського. Серія: Філологія. 
Журналістика. 2022. № 2. Т. 33 (72). Ч. 1. С. 164-168.

Рік 2022

Ключові слова англійська мова, загальні характеристики, заповідна справа, 
категоріальна група, структура, термін, формування

DOI 10.32838/2710-4656/2022.2-1/28

ISSN –

Одноосібне авторство ні

Містить державну 
таємницю / службову 
інформацію

ні

Посилання https://philol.vernadskyjournals.in.ua/journals/2022/2_2022/
part_1/28.pdf

Рецензент

ПІБ Гладкоскок Леся Григорівна

Місце роботи Чернівецький національний університет імені Юрія Федьковича

Посада доцент (Основне місце роботи)

Факультет або інший 
структурний підрозділ

Факультет іноземних мов

Науковий ступінь Кандидат наук, 10.02.04 Германські мови

Дата отримання диплома 
доктора філософії (кандидата 
наук)

17.05.2012

ORCID 0000-0002-6447-4729

Публікації за тематикою дисертації

Muradkhanian I. S., Hladkoskok L. H., Semen H. Ya. Modern music professionally limited vocabulary in the 
system of the English language. Науковий вісник Міжнародного гуманітарного університету. Серія: 
Філологія. 2020. № 46. Т. 2. С. 33-37 (Підписано до друку 30.12.2020).

Рік 2020
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Ключові слова music, term, professionalism, jargonism, slang, word formation types, 
context

DOI 10.32841/2409-1154.2020.46-2.8

ISSN –

Одноосібне авторство ні

Містить державну 
таємницю / службову 
інформацію

ні

Посилання http://www.vestnik-philology.mgu.od.ua/archive/v46/part_2/10.pdf

Мурадханян І. С., Гладкоскок Л. Г., Семен Г. Я. Лексичні інновації в музиці. Вчені записки 
Таврійського національного університету імені В.І. Вернадського. Серія: Філологія. Журналістика. 
2022. № 1. Т. 33 (72). Ч. 1. С. 167-171.

Рік 2022

Ключові слова музична термінологія, лексичні інновації, злиття, деривація, 
словотвір

DOI 10.32838/2710-4656/2022.1-1/29

ISSN –

Одноосібне авторство ні

Містить державну 
таємницю / службову 
інформацію

ні

Посилання https://www.philol.vernadskyjournals.in.ua/journals/2022/1_2022/
part_1/29.pdf

Гладкоскок Л. Г. Структурно-семантичні особливості термінології інтернету. Науковий вісник 
Міжнародного гуманітарного університету. Серія: Філологія. 2024. № 68. С. 41-45.

Рік 2024

Ключові слова термін, терміносполука, фахова мова, синонімія, полісемія, лексико-
семантичні групи, структура терміна

DOI 10.32782/2409-1154.2024.68.9

ISSN –

Одноосібне авторство так

Містить державну 
таємницю / службову 
інформацію

ні

Посилання http://www.vestnik-philology.mgu.od.ua/archive/v68/11.pdf

Офіційний опонент

ПІБ Бойко Юлія Петрівна

Місце роботи Хмельницький національний університет

Посада Зав.кафедрою (Основне місце роботи)

Факультет або інший 
структурний підрозділ

ФАКУЛЬТЕТ МІЖНАРОДНИХ ВІДНОСИН І ПРАВА

Науковий ступінь Доктор наук, 10.02.04 Германські мови
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Дата отримання диплома 
доктора філософії (кандидата 
наук)

–

ORCID 0000-0002-0998-5657

Публікації за тематикою дисертації

Бойко Ю. П., Долинський Є. В. Особливості перекладу англійської юридичної термінології в 
офіційно-діловому мовленні. Актуальні проблеми філології та перекладознавства. 2021. Вип. 21. Т. 2. 
С. 5-11.

Рік 2021

Ключові слова офіційно-ділове мовлення, юридичний переклад, юридичні тексти, 
англійські юридичні терміни, способи перекладу юридичних 
термінів

DOI –

ISSN –

Одноосібне авторство ні

Містить державну 
таємницю / службову 
інформацію

ні

Посилання https://elar.khmnu.edu.ua/server/api/core/
bitstreams/3fcfecfd-126c-4bf0-8deb-da497be39912/content

Бойко Ю. П. Семантична деривація в онтогенезі англійської політичної термінології. Науковий 
вісник Міжнародного гуманітарного університету. Серія: Філологія. 2024. № 68. С. 16-20.

Рік 2024

Ключові слова термін, терміносистема, політична термінологія, фахова мова, 
термінологізація, детермінологізація, ретермінологізація

DOI 10.32782/2409-1154.2024.68.4

ISSN –

Одноосібне авторство так

Містить державну 
таємницю / службову 
інформацію

ні

Посилання http://www.vestnik-philology.mgu.od.ua/archive/v68/6.pdf

Бойко Ю. П. Терміни в науково-технічному тексті: дефінітність та переклад. Актуальні проблеми 
філології та перекладознавства. 2024. № 30. С. 5-13.

Рік 2024

Ключові слова термінологія, терміноситема, термін, ознаки терміна, науково-
технічний текст, перекладацькі трансформації, еквіваленти

DOI –

ISSN –

Одноосібне авторство так

Містить державну 
таємницю / службову 
інформацію

ні
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Посилання https://apfp.khmnu.edu.ua/index.php/apfp/article/view/5/5

Офіційний опонент

ПІБ Сайко Михайло Анатолійович

Місце роботи Київський національний університет імені Тараса Шевченка

Посада Асистент (Основне місце роботи)

Факультет або інший 
структурний підрозділ

Навчально-науковий інститут філології

Науковий ступінь Доктор філософії, 035 Філологія

Дата отримання диплома 
доктора філософії (кандидата 
наук)

07.02.2022

ORCID 0000-0001-8098-0595

Публікації за тематикою дисертації

Saiko M., Saiko K. Komponentenkonsistenz als ein qualitätssichernder Aspekt der deutsch-ukrainischen 
Fachübersetzung / Component Consistency as one of the Aspects of German-Ukrainian Specialized 
Translation Quality Assurance. Alfred Nobel University Journal of Philology. 2024. № 2 (28). P. 363-379 
(Scopus).

Рік 2024

Ключові слова перекладознавство, перекладове термінознавство, галузевий 
переклад, юридичний переклад, якість перекладу, сліпий 
перекладацький експеримент, термінологічна неоднорідність, 
терміновибірна компетентність

DOI 10.32342/3041-217X-2024-2-28-22

ISSN –

Одноосібне авторство ні

Містить державну 
таємницю / службову 
інформацію

ні

Посилання https://phil.duan.edu.ua/images/PDF/2024/2/22-.pdf

Сайко М. А. Перекладове термінознавство в Україні: становлення, основи та перспективи. Мовні і 
концептуальні картини світу. 2023. 74 (2). С. 57–71.

Рік 2023

Ключові слова перекладознавство, термінознавство, перекладове 
термінознавство, галузевий переклад, галузева лексикографія, 
стандартування термінології

DOI 10.17721/2520-6397.2023.2.04

ISSN –

Одноосібне авторство так

Містить державну 
таємницю / службову 
інформацію

ні

Посилання https://mova.knu.ua/wp-content/uploads/2023/07/5.pdf
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Сайко М. А., Дорофеєва М. С. Методологічні основи термінознавчих досліджень. Науковий вісник 
Міжнародного гуманітарного університету. Серія: Філологія. 2024. № 68. С. 224-229.

Рік 2024

Ключові слова термінологія, термінознавство, перекладознавство, перекладове 
термінознавство, парадигма, термінознавча теорія, типи 
термінологічних досліджень, підходи до термінознавчих 
досліджень, методики та методи

DOI 10.32782/2409-1154.2024.68.47

ISSN –

Одноосібне авторство ні

Містить державну 
таємницю / службову 
інформацію

ні

Посилання http://www.vestnik-philology.mgu.od.ua/archive/v68/49.pdf

Офіційний опонент

ПІБ Стегніцька Любов Василівна

Місце роботи Буковинський державний медичний університет

Посада Доцент (Основне місце роботи)

Факультет або інший 
структурний підрозділ

Медико-психологічний факультет

Науковий ступінь Кандидат наук, 10.02.04 Германські мови

Дата отримання диплома 
доктора філософії (кандидата 
наук)

26.11.2020

ORCID 0000-0001-7005-4563

Публікації за тематикою дисертації

Стегніцька Л. В., Школьна Н. О. Тезаурусне моделювання терміносистеми як засіб пізнання та 
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